
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 223 REMINGTON
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum.  They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more.  Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.
 

Attributes

Name: 223 REMINGTON MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS
Product no.: 100050134
Mfr. No.: SAC-223HSC
Cartridge: 223 Remington
Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Modular Headspace
Comparator Inserts

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Modular Headspace Comparator Inserts von SHORT ACTION CUSTOMS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir präzise Messungen von PatronenHauptabständen und
Geschossen zu ermöglichen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Modular Headspace Comparator Inserts nur in Verbindung mit dem Modular
Headspace Comparator Body verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemäße Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schäden führen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Bei Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere bitte den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen, die während der Verwendung des Produkts
entstehen können.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, ordentlich und an einem sicheren Ort aufbewahrt.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass du den Modular Headspace Comparator Body hast, bevor du die Inserts verwendest.
Dieser muss separat erworben werden.
Befolge die folgenden Schritte zur Verwendung der Modular Headspace Comparator Inserts:

Montage: Setze die Inserts sicher in den Modular Headspace Comparator Body ein. Achte darauf,
dass sie fest sitzen.
Kalibrierung: Kalibriere das System gemäß den Anweisungen des Herstellers, um genaue Messungen
sicherzustellen.
Messung: Führe die Messungen gemäß den spezifischen Anweisungen für die verwendeten Patronen
und Geschosse durch. Achte darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.

Nach der Verwendung reinige die Inserts und den Comparator Body sorgfältig, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um negative Auswirkungen auf die Umwelt zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder besuche die offizielle Webseite. Dort findest
du weitere Informationen und Unterstützung zu deinem Produkt.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wünschen dir viel Erfolg und Freude mit deinem
Modular Headspace Comparator Inserts!
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Modular Headspace Comparator Inserts Safety
Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Modular Headspace Comparator Inserts for 223 Remington. These inserts are
designed to provide accurate cartridge headspace and bullet measurements. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the Modular Headspace Comparator Inserts. These inserts are
intended for use with the Modular Headspace Comparator Body, which must be purchased separately.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs,
appropriate remedies will be provided at no cost.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements equivalent
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by individuals
under the age of 18 without adult supervision.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the appropriate EUbased support channels.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Potential hazards include improper use or installation, which may lead to inaccurate
measurements or damage to the comparator.
Avoiding Hazards:

Always ensure that the Modular Headspace Comparator Body is securely attached before using the
inserts.
Do not use the inserts with incompatible cartridges.
Regularly inspect the inserts for signs of wear or damage before each use.
Handle with care to avoid dropping or damaging the inserts.

AgeSpecific Warnings: This product is not suitable for children. Ensure that only adults or responsible
individuals handle and use the inserts.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the Modular Headspace Comparator Body.
Align the headspace insert with the comparator body.
Secure the insert in place according to the manufacturer's instructions for the body.

Usage:

Place the cartridge into the headspace insert.
Measure the headspace according to the guidelines provided with the Modular Headspace Comparator
Body.
Record your measurements accurately for reference.

PostUse Care:

Clean the inserts after each use to maintain their precision.
Store the inserts in a safe, dry location to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn inserts in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, seek out specialized recycling facilities if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have your purchase details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities.
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Guide de Sécurité pour les Inserts de Comparateur de
Tête d'Espace Modulaire

Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Comparateur de Tête d'Espace Modulaire de SHORT ACTION CUSTOMS. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les inserts.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le corps de comparateur de tête d'espace modulaire est acheté séparément et utilisé avec
les inserts.
Vérifiez régulièrement l'état des inserts et remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de dommage.
Gardez les inserts hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser les inserts pour des cartouches autres que celles spécifiées (223 Remington et jusqu'à 338
Lapua Magnum).
Évitez de manipuler les inserts dans des environnements humides pour prévenir la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors de l'utilisation des inserts pour éviter les blessures aux yeux.
Ne pas forcer les inserts dans le corps du comparateur. Assurezvous qu'ils s'adaptent correctement.
Ne pas utiliser d'outils inappropriés lors de l'installation ou de l'utilisation des inserts.
Évitez de toucher les bords tranchants des inserts lors de la manipulation.
Si vous ressentez une résistance anormale lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et vérifiez l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que le corps de comparateur de tête d'espace modulaire est propre et exempt de débris.
Vérifiez que les inserts sont en bon état et n'ont pas de dommages visibles.

Installation des Inserts:

Alignez l'insert avec le corps du comparateur.
Insérez doucement l'insert jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assurezvous que l'insert est sécurisé avant de procéder à toute mesure.

Utilisation des Inserts:

Placez la cartouche dans le comparateur avec l'insert installé.
Effectuez vos mesures selon les instructions du fabricant du comparateur.
Après utilisation, retirez l'insert et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les inserts dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si possible, recyclez les inserts en acier inoxydable pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité.
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo degli Inserti per
Comparatore di Headspace Modulare

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Inserti per Comparatore di Headspace Modulare di SHORT ACTION CUSTOMS. Questo
prodotto è progettato per fornire misurazioni di headspace e proiettile precise e affidabili. È importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per l'uso sicuro del prodotto, nonché istruzioni per l'installazione e la manutenzione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o
danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare compatibile con gli inserti per headspace.
Non forzare mai l'inserto nel corpo del comparatore; assicurati che sia installato correttamente.
Evita di utilizzare gli inserti per headspace con cartucce non compatibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione dell'Inserto

Rimuovi eventuali inserti precedenti dal corpo del comparatore.
Inserisci delicatamente l'inserto per headspace nel corpo del comparatore, assicurandoti che sia
allineato correttamente.
Fissa l'inserto seguendo le istruzioni specifiche fornite con il corpo del comparatore.

Utilizzo

Posiziona la cartuccia nel comparatore e assicurati che sia ben fissata.
Esegui la misurazione seguendo le istruzioni del produttore per ottenere risultati accurati.
Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e l'inserto dal comparatore.

Manutenzione

Pulisci gli inserti e il corpo del comparatore dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
Controlla regolarmente l'usura degli inserti e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli inserti per comparatore di headspace sono realizzati in acciaio inossidabile 174 e possono essere riciclati.
Controlla le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire il prodotto in discariche non autorizzate. Segui sempre le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare gli Inserti per Comparatore di Headspace Modulare in
modo sicuro e efficace. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek do Pomiaru
Odległości Głowicy MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wkładek do Pomiaru Odległości Głowicy MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
od SHORT ACTION CUSTOMS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania
produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do pomiaru odległości głowicy w amunicji .223 Remington.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących obsługi i użytkowania.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Używaj odpowiednich narzędzi ochronnych, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.
Zachowaj ostrożność podczas pomiarów i unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Upewnij się, że masz Modułowe Ciało Komparatora Głowicy, które jest wymagane do użycia wkładek.
Sprawdź, czy wkładki są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja Wkładek

Delikatnie umieść wkładkę w Modułowym Ciele Komparatora Głowicy, upewniając się, że jest dobrze
osadzona.
Upewnij się, że wkładka jest odpowiednia do kalibru amunicji, której używasz.

Pomiar Odległości Głowicy

Umieść nabój w komparatorze, zwracając uwagę na jego prawidłowe umiejscowienie.
Dokładnie odczytaj wynik pomiaru zgodnie z instrukcjami producenta.

Po Użyciu

Po zakończeniu pomiarów, wyjmij wkładkę z Modułowego Ciała Komparatora Głowicy.
Oczyść wkładkę zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić jej długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje Utylizacji
Wkładki do pomiaru odległości głowicy można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie czysty przed jego utylizacją.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest wykonany z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi organami
lub przedstawicielem producenta w swoim regionie.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie Wkładek do Pomiaru
Odległości Głowicy MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS. Dziękujemy za zaufanie do naszych
produktów!
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MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 223 REMINGTON

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Mikäli havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epäilyttävä, ilmoita siitä välittömästi viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Käytä vain suositeltuja patruunoita, kuten 223 Remington.
Varmista, että Modular Headspace Body on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön, jos tuote tarvitsee
huoltoa tai korjausta.
Ole erityisen varovainen, kun käsittelet teräviä osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Asenna Modular Headspace Body ennen Modular Headspace Comparator Insertin käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellusti ja ohjeiden mukaisesti.
Tarkista mittaukset huolellisesti jokaisen käytön jälkeen varmistaaksesi tarkkuuden.

Hävitysohjeet

Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki

Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Varmista, että saat ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista muistutuksista.

Yhteenveto



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
patruunoiden mittauksessa. Noudattamalla yllä olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen käyttäjä.
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Säkerhetsinstruktioner för MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
223 REMINGTON

Introduktion
Tack för att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 223
REMINGTON. Denna produkt är utformad för att ge högsta precision vid mätning av patronhuvuden och kulor. För
att säkerställa säker användning och för att maximera produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med Modular Headspace Comparator Body, som måste köpas separat.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg.
Undvik direkt kontakt med skarpa kanter och ytor.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Modular Headspace Comparator Inserts

Se till att Modular Headspace Comparator Body är ren och fri från skräp.
Sätt in headspaceinsatsen i Comparator Body tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att insatsen är korrekt installerad genom att dra lätt i den.

Användning av Modular Headspace Comparator

Placera den ammunition du vill mäta i comparatorn.
Följ instruktionerna för att mäta patronhuvudet och kulmåttet noggrant.
Notera resultaten noggrant för framtida referens.

Rengöring och underhåll

Rengör insatserna efter varje användning med en mjuk trasa.
Kontrollera insatserna för slitage och byta ut dem vid behov.

Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. En EUbaserad kontaktpunkt finns
tillgänglig för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání vložek pro měření
hloubky náboje

Úvod

Děkujeme vám za zakoupení produktu MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION
. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržběCUSTOMS 223 REMINGTON

produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost a efektivitu při používání vašeho měřiče hloubky náboje.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím vždy zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte pochybnosti o bezpečnosti produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání vložek pro měření hloubky náboje se ujistěte, že je měřič hloubky náboje správně namontován
na modulárním těle.
Používejte pouze doporučené náboje, které odpovídají specifikaci produktu (např. 223 Remington).
Při měření hloubky náboje se vyhněte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci s municí a střílením.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byl měřič hloubky náboje vypnutý a odpojený od jakýchkoli zdrojů energie.
Připojte vložku pro měření hloubky náboje do modulárního těla měřiče hloubky náboje podle pokynů
výrobce.
Ujistěte se, že je vložka pevně a bezpečně usazena.

Použití:

Vložte náboj do měřiče hloubky náboje.
Pomalu a opatrně změřte hloubku náboje podle pokynů výrobce.
Po dokončení měření vyjměte náboj a vložku a uložte je na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Vložky pro měření hloubky náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o recyklaci nebo opětovné použití poškozených nebo opotřebovaných komponentů.
Pokud máte nevyužité nebo staré náboje, obraťte se na místní autority pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt, obraťte se
na příslušné úřady. Dále doporučujeme sledovat aktualizace o stažení produktů na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro správné používání našich produktů.


